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modern and contemporary
Interpretations
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Una collezione adatta ad un design creativo.
Non solo per pavimenti, ma anche pareti e quinte per
un’interpretazione libera e originale.

Une collection adaptée a un design créatif.
Non seulement pour les sols, mais aussi les murset
les murs diviseurs pour une interprétationlibre et
originale.

Eine Kollektion, die sich fir kreatives
Designeignet.Nicht nur fir Béden, sondern auch
far Wandeund Flligel fir eine freie und originelle
Interpretation.

mywood collection

The perfect collection for creative design.
Not only for floors, but for walls and partitions
too, in a free original interpretation.



mywood collection

WOOD EFFECT

An interpretation of the most classic form of natural wood.
Every room in the home has its ideal colour. A vast range
of hues to make the most of all kinds of interior décor.

Interpretazione del legno naturale nella sua
veste piticonica. Ogni ambiente della casa trovaiil
suo colore ideale. Un'ampia gamma di sfumature per
valorizzare ogni arredo.

Interprétation du bois naturel dans son caractére
le plus emblématique. Chaque piéce de la maison
trouve sa couleur. Une gamme étendue de nuances
pour valoriser n'importe quel mobilier.

Interpretation von Naturholz in seiner besonders
markanten Form. Jeder Raum des Hauses findet seine
ideale Farbe. Eine grofse Auswahl an Farbténen, um
jeden Einrichtungsstil zu betonen.
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GLAZED PORCELAIN TILES

PEIIV R9 R11 c v2 @ ﬁo @ #
nat nat antislip, 20 mm
antislip 20 mm <175 mm?
20mm
COLOURS

bianco

grigio beige

miele

tortora

SURFACES/IN

nat

antislip

20 mm

SURFACES/OUTDOOR ¢

SIZES

26,5x180 | 10"/72x72"

rect
=9 mm

*natR9

]

20,2x80,2|8"x32"

=8,2mm

*natR9

- antislip R11 @ grigio,

miele, tortora

30x119,812"x48"
rect

=8,2mm

+nat R9

]

20x80 | 8"x32"
rect

=82mm

+natR9

20x119,818"x48”
rect

=8,2mm

*natR9

30x120,8112"x48”
rect

=20 mm

+20 mmR11C O
miele, tortora

2o TWENTY
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TECH INFO

COMPLIANCE WITH
CARACTERISTIQUE NORMA DIRIFERIMENTO  VALORE RICHIESTO NORMA
TECHNIQUE NORME DE REFERENCE VALEUR REQUISE CONFORMITE A LA
TECHNISCHE EIGENSCHAFT BESUGSNORM GEFORDERTER WERT NORME
EINHALTUNG DERNORM
water absorption (E) © according to
assorbimento d’acqua (E) conforme
absorption d'eau (E) (&S] 1S010545-3 =0,5% conforme
Wasseraufnahme (E) Konform
e e ™ S orosssq | Mickness27smm>1300N seceng o
force de rupture (S) ~ . conforme
Bruchkraft (S) thickness <7,5mm =700 N Konform
bending strength (R) - according to
resistenza alla flessione (R) = conforme
résistance a la flexion (R) 1S010545-4 2 35N/mm? conforme
Biegefestigkeit (R) Konform
surface abrasion resistance (PEI) . )
) N : i according to manufacturer’s data
resistenza gll‘abms!one superficiale PEI secondoigdati del costruttore PEI IV nat
résistance a labrasion superficielle PEI 1S010545-7 selon les données du fabricant PEI IV antislip

Bestandigkeit gegentiber Oberflachen-
abrieb PEI

gemaf den Daten des Herstellers

thermal shock resistance

resistenza agli sbalzi termici no sample must have visible defects

nessun campione deve presentare difetti visibili  conforme

according to

mywood tortora 20x119,8 rect

';g':tt::gle z:(l.gtchgcz::]ebrglques & 1S010545-9 aucun échantillon ne doit présenter de défauts visibles conforme
s e8! kein Muster darf sichtbare Defekte aufweisen Konform

Temperaturschwankungen

frost resistance resistant resistant
resistenza al gelo # resistenti resistenti
resistance au gel Pk 1S010545-12 résistants résistants

Frostbestandigkeit

widerstandsfahig

widerstandsfahig

slip resistance value

according to manufacturer’s data

fattore di restst'enza alla :scwolosna DIN EN 16165 secondo i dati del costruttore R9 nat .
facteur de résistance a la ~ N R11 antislip
) _V  -ANNEXB selon les données du fabricant
glissance emaf den Daten des Herstellers R1120 mm
Faktor der Rutschfestigkeit &
slip resistance value for walking
on wet surface with bare feet
fattore diresistenza alla
scivolosita in presenza di acqua according to manufacturer’s data
a pied; nudi DIN EN 16165 i dati
i - N secondo i dati del costruttore
battiscopa facteur de résistance ala ﬁ - ANNEX A selon les données du fabricant C20mm

10X80,2 | 4"x32"

availablein all colours

glissance en présence d'eau
pieds nus

Faktor der Rutschfestigkeit bei
Vorhandensein von Wasser
barfiBig

gemaf den Daten des Herstellers

sizing features

lenght and width

lunghezza e larghezza / longueuret 0,6%(max+2mm)
0, +

largeur / Lange und Breite

according to

thickness
caratteristiche dimensionali 1S010545-2 spessore / épaisseur / Starke £5,0%(max*0,5mm) conforme
caracteristiques dimensionelle T% B squareness +0,5%(maxt2mm) conforme
SIZES - /b /box  ke/ box/plt it ke/plt Abmessungen Recnkiga e Konform
mm pcs/box  sgm/box g/sqm ox/p sgm/p g/p ﬂ:ctn:;; igkei +0,5%(maxt2mm)
26,5x180 | 10"°x72" rect 9 3 1,44 17,00 48 69,12 1200 planarita/ plan€ite / Evenheit
linear thermal expansion
30x120,8112"x48" rect 20 mm ) 20 2 0,73 40,10 36 26,28 1079 coefficient
coefficiente di dilatazione test method available
” ” termica lineare Kol metodo di prova disponibile _6/°C
30x119,8|12"x48" rect 8.2 4 144 16,10 42 6048 999 coefficient de dilatation [« 1S010545-8 méthode d'essai disponible as7x10¢
B . thermique linéaire Verfligbare Priifmethode
20x119,8 | 8"x48" rect 8,2 5 1,20 16,10 36 43,20 721 Koeffizient der linearen
Warmedehnung
20,2x80,2 1 8"x32" 8,2 8 1,30 15,90 56 72,80 1183 . .
chemical resistance
. \ L resistenza ai prodotti chimici according to
20,2x80,2 | 8"x32" antislip @ 8,2 8 1,30 15,90 56 72,80 1183 resistance aux produits ﬁo 1S010545.13 in B conforme
chimiques A B min. conforme
20x80 | 8"x32" rect 8,2 8 1,28 15,90 56 71,68 1165 Bestandigkeit gegentiber Konform
Chemikalien
10x80,2 | 4"x32" battiscopa 8,2 10 - - - - - stain resistance according to
resistenza alle macchie
y conforme
For the complete range and special pieces of 20 mm products, consult the TWENTY catalogue. Per la gamma completa e i pezzi speciali dei ?:sli;anré?efelf? t:de]ﬁf]ber @ 1S010545-14 classez3 conforme
prodotti a spessore 20 mm consultare il catalogo TWENTY. Veuillez consulter le catalogue TWENTY pour voir la gamme compléte ainsi que les Flecken 8 8es Konform

piéces spéciales des produits de 20 mm d’épaisseur. Das komplette Sortiment und die Sonderteile der 20 mm dicken Produkte finden Sie im
TWENTY Katalog.

For modular laying, you have to consider a 3 mm joint. In order to avoid laying misunderstandings, when placing the order,please ask for
matching shade availability. Qualora si vogliano realizzare schemi di posa modulari, prevedere una fuga di 3 mm e richiedere disponibilita di
tonalita abbinata al momento dell’ordine. Si vous désirez réaliser une pose modulaire, prevoir un joint de 3 mm et demander la disponibilité de
nuance compatible au moment de lacommande. Bei Modulverlegungen soll eine 3 mm Fuge verwendet werden und vor der Bestellung soll man
nach Verflugbarkeit der passenden tonalitat fragen.

*Following the EN 14411 (ISO 13006) norms and test cases UNI1SO 10545 appendix G for ceramic tiles dry pressed with low water
absorbsion E<0,5% group Bla./ Secondo la norma EN 14411 (ISO 13006) metodi di prova UNI EN ISO 10545 Appendice G per piastrelle
ceramiche pressate a secco a basso assorbimento d’acqua E<0,5% Gruppo Bla./Selon les normes EN 14411 (ISO 13006) méthodes

d’essais UNIEN ISO 10545 Appendice G pour carreaux céramiques pressés a sec, a basse absorption d’'eau E<0,5% groupe Bla./ Nach

der Norm EN 14411 (ISO 13006) Prufmethode UNIEN ISO 10545 Zulage G fur trockengepresste Fliesen mit niedriger Wasseraufnahme 19

E<0,5% Gruppo Bla.



Ceramiche Gresmalt Group reserves
the right to make changes to the products
inits catalogue without notice, and cannot
be held liable for any direct or indirect
damages arising from any changes. For all
information and data concerning codes,
packaging and weight always refer to
the most recent catalogue in force. The
manufacturing sizes and the actual sizes
of the porcelain stoneware trims and
the sizes of products created by cutting
porcelain stoneware may differ from the
nominal dimensions required by applicable
legislation and the related tolerances. The
colours and the appearance of the products
as shown in this catalogue are purely
illustrative. Since ceramic materials tend
to vary slightly in terms the colour tones
featured in each article, if the items laid
come from different production batches
or consist of the same material in different
sizes (including trims), the customer
must check with the company’s sales
representative beforehand that the various
items can be used together.

Gruppo Ceramiche Gresmalt si
riserva di modificare i prodotti del proprio
catalogo senza preavviso, declinando ogni
responsabilita di danni diretti o indiretti
derivanti da eventuali modifiche. Per
tuttii dati relativi a codici, imballaggie
pesi occorre sempre consultare I'ultimo
catalogo aggiornato e in vigore. Le
dimensioni di fabbricazione e le dimensioni
reali dei pezzi specialiin gres porcellanato
e dei sottoformati ottenuti per taglio
del gres porcellanato possono derogare
dalle dimensioni nominali previste dalle
normative vigenti e dalle relative tolleranze.
| colori e le caratteristiche estetiche
dei materiali cosi come rappresentati
nel presente catalogo sono daritenere
puramente indicativi. Poiché i materiali
ceramici sono leggermente variabili nella
tonalita di colore che caratterizza ogni
articolo, nel caso in cui vengano posati lotti
produttivi diversi del medesimo articolo,
oppure nel caso in cui vengano posati su
una medesima superficie formati diversi del
medesimo articolo, inclusi pezzi speciali di
corredo, il cliente dovra verificare a priori
con il referente commerciale dell’azienda
I'abbinabilita dei diversi materiali che
verranno utilizzati.

SINTESI

ERAMICA | TALIANA

sede commerciale e amministrativa

Via Regina Pacis 136 - 41049 Sassuolo (MO) Italy

tel. +39 0536 188 3000
info@gresmalt.it - www.sintesiceramica.it

Gruppo Ceramiche Gresmalt se réserve le
droit de modifier les produits de son catalogue
sans préavis, en déclinant toute responsabilité en
cas de dommages directs ou indirects résultant
de d’éventuelles modifications. Pour toutes les
données relatives aux codes, aux emballages
et au poids, il faut toujours consulter le dernier
catalogue mis ajour et en vigueur. Les dimensions
de fabrication et les dimensions réelles des
piéces spéciales en grés cérame et des sous-
formats obtenus par découpe du grés cérame
peuvent déroger aux dimensions nominales
prévues par les réglementations en vigueur et les
tolérances correspondantes. Les couleurs et les
caractéristiques esthétiques des matériaux tels
que représentés dans ce catalogue doivent étre
considérées comme purement indicatives. Etant
donné que les matériaux céramiques peuvent
présenter de légéres variations au niveau de la
tonalité qui caractérise chaque article, en cas
de pose de différents lots de productions ou de
différents formats d’'un méme article sur une méme
surface, y compris des piéces spéciales, le client
devra vérifier a priori avec le référent commercial
de la société la possibilité d’associer les différents
matériaux utilisés.

Die Firma Gruppo Ceramiche Gresmalt
behalt sich vor, die Produkte in ihrem Katalog
ohne vorherige Ankiindigung zu andern, und
lehnt jede Haftung fur direkte oder indirekte
Schéaden ab, die sich aus Anderungen ergeben.
Fur alle Daten in Bezug auf Codes, Verpackung
und Gewichte ist es immer notwendig, den
zuletzt iiberarbeiteten Katalog zu konsultieren.
Die Herstellungsabmessungen und die
tatsachlichen Abmessungen von Formteilen aus
Feinsteinzeug und Unterformaten, die durch das
Schneiden von Feinsteinzeug erhalten werden,
kénnen von denin den geltenden Vorschriften
vorgesehenen Nennabmessungen und den damit
verbundenen Toleranzen abweichen. Die Farben
und asthetischen Eigenschaften der Materialien,
wie sie in diesem Katalog dargestellt sind, sind
als rein indikativ zu betrachten. Da keramische
Materialien in dem jeden Artikel kennzeichnenden
Farbton leicht unterschiedlich sind, muss der
Kunde im Falle der Verlegung verschiedener
Produktionschargen desselben Artikels oder flir
den Fall, dass verschiedene GréRen dieses Artikels
auf die Oberflache gelegt werden, einschlieRlich
Sonderstlicke, im Voraus mit dem Handelsvertreter
des Unternehmens die Kombinierbarkeit
der verschiedenen verwendeten Materialien
Uberprufen.
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